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AHHOmMauyus. B HacToswew cTaTbe BbisBASETCS cneunduka aBTOPCKOro onucaHus lNepBoro KpectoBOro Noxoaa Ha
MaTtepuane counHeHus XunoHa Mapwuxckoro Xl Beka, HaNMCaHHOIO Ha CpeaHeBEKOBOM NaTbiHK. Pac-
CMaTpUBAKOTCS OCOOEHHOCTU M3MOXKEHUS CODLITUIA M OLEHOYHbIE XapaKTEPUCTUKM nepcoHaxen. Lienb
NCCNen0BaHNS COCTOUT B BbISIBIEHUM M OMUCAHWMM OLLEHOYHbIX KOHCTPYKLMIA, OTPA3UBLUMX, C OAHOM CTO-
POHbI, CBOEOOpa3ne aBTOPCKOro IMYHOIO OCMbIC/IEHUS PeaNbHOCTH, C APYToM — YCTOSBLUMECS STUYECKME
W 3CTeTUYECKME KaHOHbI 3anagHOEBPONENCKOro pbilapcTaa 3noxm Kpectosbix NoxoaoB. Ha ocHose npo-
BEAEHHOro aHanu3a Bocco3aaHa cneundunka aBTopcKOro NOBECTBOBAHMS, B KOTOPOM peasibHbIi coBpe-
MEHHbIW paccKasymKy MUp NepensieTeH C 31eMEHTaMM BbIMbILLNEHHOTO MUPA AHTUYHOCTY.
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BBEAEHUE

MucemeHHble cBuaeTenbcTBa [lepBoro KpectoBoOro
noxona (1096-1099) kak ucTopuyeckoe Hacnemue,
npowlenllee yepes Beka A0 HalUMX IHEN, 3aneyatnenm
KyNbTypHble TPaAMLMM €ro YYaCTHUKOB U COBpPEMEH-
HMKOB, LLEHHOCTHOE BOCMPUSTMUE OKPYXKAIOLLEro MUPa,
YTO BbIPA3MSIOCh B KOHKPETHbIX S3bIKOBbIX (OPMaX.

B nocnepHee Bpemsi NUHIBUCTBI, KyNbTypONiOry,
MCTOPUKU U NUTEPATypOBeAbl MHTEHCUMBHO MPOBOAST
[MaxpoHMYeCKMe UCCNefoBaHUs Ha matepuane Tek-
CTOB OTAQNIEHHOM 3MOXM, YTO OnpefensieT akTyasb-
HOCTb 3asIBNEHHOM TEMbI UCCIef0BaHMs. MaTepranom
CTaTbU SIBNSIETCS AYTEHTWUYHbIA MUCbMEHHBIA MaAMST-
Huk XII Beka «Historia gestorum viae nostri temporis
lerosolimitanax», KOTOpbI NPUBEKAETCS BNEPBbIE AN
JIMHIBUCTMYECKOrO aHanusa. [lpousBeneHve [owno
[0 HaC B WECTU He3HAUUTENIbHO OTIMYAOLLMXCS APYr
OT Apyra MaHyCKpUMTax, KaKAbIA U3 KOTOPbIX MMeeT
CBOW nopa3aronoBok. B Hawert pabote ncnonb3yercs
(aKCMMWbHOE M3aHue LOKYMEHTa, 0nybMKoBaHHO-
ro B MHOroToOMHOM cbopHuke «Recueil des historiens
des croisades». «Historia gestorum» — naTMHcKas 3nu-
yeckasi CTUXOTBOpPHas mctopus epBoro KpecrtoBoro
noxopa. OnucbiBaeMble B Hel COObITUS OXBaTblBa-
toT nepwmop ot ocanbl Huken B 1097 romy o B3ATUS
Nepycanuma B 1099 ropmy. Mo cBoeMy >aHpy nosma
ABNSETCS  PUPMOBAHHOM MO3TUYECKON XPOHMKOM,
OMUCbIBAKLLEN peanbHble UCTOpUYecKUe CoBbbITUS, Ha-
MUCaHHOM YaCTUYHO PUBMOBAHHBIM reKCamMeTpoM (en
hexamétres rimeés), 4aCTM4HO JIEOHMHCKMM CTUXOM (en
vers léonins) [Recueil ... 1895].

[lna peanusaumu NOCTaBNEHHOW LeAM B paMKax
CTaTbM PELLALOTCS CeaytoLme 3a0a4m:

- MpoBeCcTM aHanu3 copepxaHua «Historia

gestorum» u ero xynoXecTBeHHbIX 0COBeHHO-
CTeW, CBOWMCTBEHHbIX Neprony CpenHeBeKOBbS;

— BbISIBUTb KOMMOHEHTbl OLEHOYHOM CTPYKTYpbl
M3y4yaeMoro npov3BeAeHns C y4yeToM cnew-
MPUKM KaHPa U KYNbTYPHbIX KaHOHOB 3MOXM
KpecToBbix NOX0L0B;

- onucaTb cneunduKy OLLEHOYHOM CTPYKTYPbl XpO-
HUKM Yepe3 UccnefoBaHMe aBTOPCKOM OLLEHKM.

[ina peanusaumu ykasaHHbIX 33gay B pabote
MCMONb3YIOTCA ClenytolmMe MeToAbl: MeToA, Habnoae-
HUWS, IMHIBUCTUYECKOE OMMUCaHMEe Ha (QOHe BHEeLUHEMN
MCTOPWM C YHYETOM KY/IbTYPHbIX Peanuii 3Moxu, KOHTeK-
CTyalibHbIVi aHaNu3.

HayyHas HoBM3Ha paboTbl COCTOUT B TOM, YTO:

- BMepBble JAETCS JIMHIBUCTMYECKOE ONMcaHue
CpegHeBeKOBOW NaTMHCKon xpoHuku XII Beka
«Historia gestorumy»;

- BMepBble OCYLLECTBASETCS U3yYeHWe ee coaep-
XKaTeNbHOM  CTPYKTYPbl, JIMHIBUCTUYECKMX W
XYO0XeCTBEHHbIX 0COBEHHOCTEN;
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- BbISIBNISIETCS MEXaHW3M OLEHUBAHMS B TeEKCTe
C y4YeTOM 3TMYECKMX KaHOHOB 3noxu Kpecrto-
BbIX MOXOA0B M CeLudUKM aBTOPCKOro OCMbIC-
JIEHWS OKpYXKatoLLen AenNCTBUTENIbHOCTH.
MNpakTnyeckass LEHHOCTb CTaTbW 3aKJIYAETCS
B TOM, YTO [laHHble, MOJTyYEHHbIE B pe3y/braTe uccne-
[LOBaHMs, MOTyT ObITb MCMOMb30BaHbl Ha TeopeTuye-
CKMX KypCax U CEMMHapax no UcTtopmm GpaHLy3CcKoro
A3blKa, @ TAKKe NPW HAaNUCAaHUKU OUMIOMHbIX U KypCo-
BbIX paborT.

ABTOP KAK CYBBEKT OLLEHKU

ABTOpCKOE BOCMpUsiITUE [OEUCTBUTENBbHOCTM Bepba-
NN30BaHO B OLLEHOYHOM KOMMOHEHTe B TeKcTe
COYMHEHUS, B OTHOLUEHUWN TEKCTA K «BHETEKCTOBOW
peanbHOCTU, NUTEPATYpPHbIM HOPMaM, TPaAULMSM,
LLleHHOCTHbIM npencTaBnennam» [UrHateeBa, 2001,
C. 27]. BaxkHe/nweM KOMMOHEHTOM C/TOXHOW OLeHOY-
HOI CTPYKTYpPbI SIBASIETCS aBTOP KaK CyObEKT OLLEHKM.

CunTaeTcs, 4To CouMHEHME BblI0 HAaMMCaHO OKOMO
1110 ropa [®nopu, 2013, ¢ 143]. Astopcteo Xuno-
Ha (mam. Gilo Parisiensis unun ¢p. Gilon de Paris),
kapomHana [apwxkckoro (1080-1142), dpaHuys-
CKOr0 MOJNIUTUKA, BbICOKOMOCTABNIEHHOIO CaHOBHMKA
M YYEHOro Mo3Ta, He MOAJEXMUT COMHEeHUI0: XKunoH
Kak aBTop (uUrypupyeT B MOA3aroIoBKax COUYMHEHMS,
BbISIBJIEHHBIX B HECKOJIbKUX MAHYCKPUMTaX XPOHMKM
[Recueil ... 1895, c. 55]: «Ad historiam gestorum viae
nostri temporis Hierosolymitanae, auctore Gilone
Parisiensi» («K wctopun pesHuin Mepycanumckoro
MyTW Hallero BpeMeHwu, aBTopa XXunoHa MNapuxckoros)
u «Historia Gilonis cardinalis de via Hierosolymitana»
(«McTopus kapauHana XunoHa o WMepycannmckom
nyTn»). Takxke oH 0 cebe OTKpbITO 3asBASET B huHane
KHUMM KaK 06 aBTOpe npou3BeneHus:

Haec ego composui, Gilo nomine Parisiensis Incola,
Tuciaci non inficiandus alumnus [Recueil ... 1895,
c. 143]. - 4 310 counHun, Nno umenHn XunoH, Xutenb
[Mapwxka, HECOMHEHHbIN ypoxeHeL, Tycu.

B KOHLe coumMHeHuns (CTepeoTUNHOM CpeaHEeBEKO-
BOM explicit) XXunoH Takxxe CBUAETENbCTBYET O CBOEM
ABTOPCTBE TeKCTa:

Explicit historia lherosolimitana, edita a domno
Gylone, Tysculanensi episcopo [Recueil...1895, c. 143].
- 3akoHueHa uctopus Mepycanumckas, Co3gaHHas ro-
CnoAuHoM XunoHom, ennckornom Tyckynyma.

MaHepa BecTM MNOBECTBOBAaHME OT TPETLErO
AMLA, TUMMYHAs LN CPEeAHEBEKOBOr0 Mpov3BeAe-
HMA dhopMa 0603HauYeHMs aBTOPCKOro «f», umena
LLeNblo CO3AaTh OLLYLLEHME OTCTPAHEHHOCTM U 3HAYMT,
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HA3blKO3HaHUe

00bEKTMBHOCTM MpU ONUCaHUM COBbITUIA. UHTepec-
HO, YTO B JaHHOM @parmeHTe XXUNoH UMeHyeT cebs
domnus (MckaxeHHoe siam. dominus — «rOCMOAMHY).
CpenHeBeKOBbIV TUTY, MPUMEHSIEMBIN TOJTbKO K BbIC-
MM LEPKOBHbIM AOMKHOCTHbIM nnuam (de hauts
dignitaries ecclésiastiques) [Recueil ... 1895, c. 60],
CBUOETENbCTBYET O €ro 3HaTHOCTU M BbICOKOM YPOBHE
06pasoBaHus.

PbILLAPU MEPBOI0 KPECTOBOI'O MOXO4A
B ABTOPCKOM BOCIPUATUN

[NaBHbIM 0ObEKT OMUCAHMS M aBTOPCKOM OLLEHKM B XPO-
HMKe — pblLlapu, y4acTHUKM [1epBOro KpectoBOro noxo-
[1a, Ha YTO yKa3blBaET NMOA3arosI0BOK B OAHOW U3 pYKO-
nucen npomsseneHus: «Textus gestorum memorandus
Christicolarum» («[MaMSATHbIA TEKCT AEAHWUIA XPUCTU-
aH», roe noA XpuUCTMaHaMu noppasyMmeBatotcs milites
Christi, TO eCTb KpecToHoCLbl). XXunoH Mapuxckuii He
Obln NMYHBIM CBUAeTenem cobbiTmii MepBoro Kpecro-
Boro noxopa. KHura «Historia gestorum» komMnuasums
PaCCKa30B CTapLUMX COBPEMEHHMKOB M Honee paHHUX
XpoHucToB (Pobepta MoHaxa, PaiiMyHpa Axunbckoro,
®ynbxepusi LLaptpckoro, aHoHuMHoro Gestae Fran-
corum), BO3MOXHO, XMNOH MMen JOCTyn K pacckasaMm
oyeBuaLeB noxoda [Recueil ... 1895, c. 144].

«Historia gestorum» ©6blna HanucaHa cnycTs
LecsaTuneTve nocae ONMCaHHbIX B HeW COObITUN, Ha
4TO YyKa3blBaeT obpalleHue aBTopa K Y4aCTHUKAM
NepBoro KpecTtoBOro NoxoAa Kak patres (byxs. oTubl’),
M MPU3bIB K pbiLapsM — CBOUM COBPEMEHHMKAM cne-
[L0OBaTb NpUMepy OTLLOB:

Bene gesta patrum reminiscens aemula virtus Evolet
ad similes per flammam pectoris actus [Recueil ...
1895, c. 697]. - MycTb paBHasa [obnecTb, NTOMHALWAS fe-
SIHWS OTLLOB, LOCTOMHO MPOXOAUT CKBO3b OFOHb rPyau
AN15 NOA06HbIX CBEPLUEHMNA.

Ob6a nokoneHus pbiuapeit oxapakTepu3oBaHbI
OLLEHOYHbIM BblpaxkeHueM aemula virtus (pasHas 0o-
6recmep), COLEPXKALLMM  MONOKMUTENBHYIO 3TUYECKYHO
OLLEHKY PaTHbIX KayecTB BOMHA. ABTOpCKasi CyGbek-
TUBHas NO3WLMS MO OTHOLEHMIO K pbiLapsiM Bepbanu-
30BaHa BbIpAXXEHUSIMU gesta patrum (desHus omuos),
flammam pectoris (02o0Hb 2pyou), similes actus (n0dobHsie
(8epLIeHUS]), COREPKALLMMM IMOLIMOHA/BHYHO OLLEHKY.

CpaBHeHWEe [BYX MOKONEHWI pbiLapeit MmpucyT-
CTBYET M B CNIELYHOLLMX CTPOKAX:

Inclyta gesta Ducum perscribere magnanimorum Fert
animus, patrum qui fortia facta suorum Non solum
magnis successibus aequiparare Sed maiore fide
certarunt exsuperare [Recueil ... 1895, c. 697]. - Idyx
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B/IEYET ONWCaTb C/IaBHbIE MOABWUIU 61aropoaHbIX Nos-
KOBOZLEB, KTO BEJIMKUMM YCMEXaMU HE TONbKO CTpe-
MW/ICS PAaBHATLCS HA Xpabpble LesiHUs CBOMX OTLLOB, HO
1 6onbLiei Bepoi nx NpeB3onTy.

MonoxuTtenbHas 3MOLMOHANbHAs OLIeHKA, agpe-
COBAHHas KpecToHOCLaM, 34eCb BbIPAXEHA 3Mu-
TeToM magnanimus (61a20p00HbIl, 8eAUKOOYWHbIU,
MyecmeeHHsbil, xpabpeil) B CIIOBOCOYETAaHUU duces
magnanimi (61azopo0dHsie Nonko8ooubl). NlonoxuTens-
Has OLleHKa, OTHECEHHAs K MX MOCTynKam, nepenaHa
MOCPEACTBOM  BbIPaXKEHWI, COOEPXALUMX OTYETIN-
Bble 3TMYECKMe KOHHOoTaumu: inclyta gesta (cnagHeie
nodsuzu), magni successes (senukue ycnexu), fortia
facta (xpabpeie desHus) v maior fides (6onswas eepa).
YnotpebneHne BO3BbILEHHON NEKCUKM M 3MOLMO-
HanbHAs BbIPA3WUTENbHOCTb — MOBECTBOBATE/bHbIE
npuembl, MpuBbIYHbIE cKopee Ans xaHpa Chanson de
geste, Hexenu AN9 AOKYMEHTaNbHbIX CBUOETENbCTB
KpecToBbix NOX0L0B, B COBOKYMHOCTU 0OYC/IOBMIEHDI
B/IMSIHUEM 3TUYECKMX M ICTETUYECKMX KaHOHOB Cpen-
HEBEKOBbS: «...3TO CXOACTBO OOBACHAETCS WMMEHHO
TEéM, YTO 0 OUTBAX MMcanu Tak, “Kak MOJIOXKEHO", UC-
MoNb3ys ONpeAeNneHHbli KAHOH U Npu oTbope neKkcu-
KM, 1 Npu MOCTpoeHnn dpasbi» [Yenbiwesa, 2006, c.
62], npy 3TOM OnpefeneHHble CTEPEOTUMbI «MPUIIO-
XXMMBbI M K TEKCTAM Ha POMAHCKMX A3bIKax, M K TeKCTaM
Ha cpefHeBEKOBOM naTbiHW» [Yenbiwesa, 2006, c. 54].

lpuMeyaTenbHo, 4To ynoTpebneHve B aHanu3u-
pyeMOM OTpbIBKe BblpaxeHus fert animus (dyx ene-
yem), npencTaBiseT coboi YacTb CTPOKM M3 «MeTa-
mMopdo3» OBMAMSA, YTO MOXHO paccMaTpuBaTb Kak
CKpbITOE LUUTUPOBaHMeE.

MopobHble MpueMbl HEOAHOKPATHO MOBTOPSIOTCS
B TEKCTE XPOHUKMU:

Inque suis Francis antiqua resurgere Troja. Coepit
et edomuit Christo contraria regna [Recueil...1895,
c. 715]. - U cpenm cBomx @paHKOB ApEBHAS BOCKpec-
HeT Tpos. OH 3axBaTUN U MOAYMHMN XPUCTY Bpaxaed-
Hble LapcTBa.

PaccMOTpeHHbI hparMeHT CoOepXKUT anto3unko
Ha cnoBa u3 «JHeuppl» Beprunus: «lllic fas regna
resurgere Trojae» (I, 204) - «Tam npepHayepTaHo
BHOBb BOCKPeCHYTb TposiHCKOMY uapcTBy». OpHako
B [OAHHOM KOHTEKCTe nepedpa3nMpoBaHHas uUMTaTa
PUMCKOTI0 KNaCCMYECKOro aBTopa NpMobpeTaeT HOBOE
OLEHOYHOEe CoaepyKaHMe B CBETe CpegHEeBEKOBOIO Ka-
TOMYECKOrO BEPOYYEHMS: 3aBOEBaHME KPECTOHOCLLA-
Mu BocTtoka 1 ero xpuctuanusaums (edomuit Christo -
nooyuHun  Xpucmy) ynopobnsetcs BO3POXAEHUIO
BE/MKOM aHTUYHOM UMBMAM3ALMK, U DPaHLLY3bl — CO-
OTeyeCTBEHHMKM aBTOpa (Ha3BaHHble B TekcTe Franci)
HemnocpeLCTBEHHO Y4YaCTBYIOT B 3TOM NpeobpaxkeHuu.

85



OyeBMAHO, y4yeHbIn-3pyanT XXunoH [MapuKckuit
paccumTbiBaN Ha afeKBaTHOE MpoYTeHWe CTPoK fert
animus v resurgere Troja COBPEMEHHWMKAMM: XPOHMKA
afpecoBaHa 06pa30BaHHOM 3/1MTE, CNOCOBHOM MOHATL
OTCbIIKM K AHTMYHOCTU. OgHaKO B KOHTEKCTE COObITUM
KpecToBbix NOXO0B aHTUYHbIE PEMUHUCLIEHLMM NPU-
oOpeTalT HOBOE 3By4YaHWe: CpedHEBEKOBOE pbilap-
CTBO ynofobnseTcs nepcoHaxkaMm pMMCKON NereHaap-
HOM UCTOPUU, UTO CITYXKWUT CPEACTBOM €ro BOCXBaNeHus
M yacTtblo TunmnyHoro anst CpefHeBEKOBbsI MpoLiecca
«ero no3Tu3auuu, repomsaumm M gaxe mMudonorusa-
ummny» [fypesuy, 2005, c. 144]».

CoepMHeHMe aHTUYHBbIX TPagMUMI U XPUCTUAH-
CKMX LleHHoCTel, TunnyHoe ansg CpeaHeBeKOBbS, Onpe-
LLensioT OCHOBaHMe OLLeHOYHOro OMUCaHMs pbiLapcTBa
n epBoro KpecTtoBoro noxoaa. Tak, Nnpyu U3NOXKeHUU
cobbiTnin B3dTMA Mepycanuma aBTop rosoput o bore
Kak O peanbHOM MepcoHaxe, y4acCTBYIOLLEM B Cpaxe-
HMM Ha CTOPOHE KPECTOHOCLIEB:

Dux ducis exsequitur curam fortisque laborem, Multis
hortatur pugnantes. Pugnat et ipse, Pugnat pro duplici
regno, quia quaerit utramque Jherusalem, decertat in
hac ut vivat in illa [Recueil...1985, c. 705]. - Xpabpbii
Boxab BoXAEW McnonHseT 3a60Ty M Tpya, MHOrMM OH
nobyxpaet cpaxatowmxcs. Cpaxaerca u cam, Cpaxa-
€TCs 33 ABOWHOE LapCTBO, TaK KaK CTPEMUTCS U K 3TO-
My, U K TOMy Mepycanumy, cpaxkaeTtcst B 3TOM, 4YTOObl
XUTb B TOM.

Bor nmenyetca 3pecb Dux ducis (8om0b goxoel),
YTO OTPaXkaeT pacnpocTpaHeHHoe obpalieHune Kk Nucy-
cy Xpwucry, B3aToe U3 HoBoro 3aBeTa. B 3ToM oTpbiBKE
COYeTalTCs CpefHEeBEKOBOE MPOBUMAEHLMANUCTCKOE
MOHWMaHWE UCTOPUM U NINUYHAST OLLEHOYHAS MO3ULLMUS
aBTOpa: C OJHOWM CTOPOHbI, BCEBbIWHUIA TBOPUT UCTO-
pUI0, HEMOCPeLCTBEHHO HaMnpaBnsis XoL COObLITUA,
c apyroi - WMucyc Xpuctoc onmcaH Kak peanbHbli
yenoBek. ABTOp AenaeT akLeHT Ha GU3MYeCcKOM npu-
cyTcTBMM bora kak npocToro pbilaps Bo Bpems 60s:
multis hortatur pugnantes (MHo2uM oH nobyxdaem cpa-
Haruuxcs), pugnat et ipse (cpaxaemcs u cam). Ocs3ae-
Moe npucytcTere Mucyca [omkHO Bbi1o NnoavepKHyTb
0CO0YH0 BaXKHOCTb MPOMUCXOASLLMX COOBITUMA.

YnomMuHaHne o «4BOMHOM LapcTBe» (pugnat pro
duplici regno), «tom n 310M Wepycanume» (quaerit
utramque Jherusalem) TaKxXe COLEPXWUT OTCbIIKY
K CUMBOMYECKOMY BOCNpuaTUio Mepycanuma B Kysb-
Type CpenHeBekoBbs: Mepycanum - [pan 3emMHOM
n HebecHbl, BOCMPOU3BOAUT UAEANM3IUPOBAHHbIN,
CNOXMBLUMICA Bnarogaps MHOMOYMC/IEHHbIM MaNioM-
HMyecTBaMobpas, UMerLLMiA 0COBYH LYXOBHYH LieH-
HOCTb A5 3aNaiHOEBPONENCKMX XPUCTUAH.

Takum obpazom, onncaHue wrypma Mepycanmuma,
cocrosBwerocs B 1099 rogy, nocteneHHo yTpaymBaeTt
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CBSI3b C peasibHbIMKU COObITUSIMU U BOCMPUHUMAETCS
yuTaTeENIEM KakK MWCTMYECKOE PENNIMO3HOEe [OENCTBO,
«MpEeBpallascb BO BAOXHOBAWLLYH WAe, MuUd»
[Kapauuu, 2007, c. 97], B KOTOPOM CaMM KPeCTOHOC-
Libl CTAaHOBATCA NocnaHHMKaMum bora, BonnoLawowmMmm
BOMO BceBblilwHero.

CMNMEUNOPUKA OMNMUCAHNA TOTPPUOA
BYJIbOHCKOIo KAK NPEABOAUTENA
MEPBOro KPECTOBOIO NMOXOAA

lfotdpun bynboHckuit  (1060-1100), mmeHyeMbIl
B TekcTe dux Godefridus (6yks.: ‘npenogutens [oTd-
pua’ vnu ‘repuor fotdpua, B 3aBUCUMOCTM OT KOHTEK-
CTa), 3aHMMaeT BaXHelLlee MecTo B XpoHuKe. ABTOp-
CKWI BbIOOP LLEHTPaNbHOro MepcoHaxka, O4eBUIHO,
obycnoBneH TeMm, yto [oTdpua — ypoxeHer, @paHumm
(rpadcTtBa BynoHb), a MMeHHO (paHLy3am oTBefe-
Ha ocobas ponb B MoBecTBOBaHWW. [NpenBoauTenb
MNepsoro KpectoBoro noxopga, fotdpua yvactsoBan
B LWITypMe Mepycannma BMecTe C APYrMMU 3HATHBIMU
pbiLapsMu 1 nocne B3gatua Cesatoro [pafa Bo3rnasun
NepycanMmckoe KOponeBcTBo.

B Hauane npowusBeneHus, 06bACHAS CBOM BblGOP
obbekTa onucaHus, XunoH apuxckuii cpaBHMBaET
pbiLaps fotdhpuaa ¢ nepcoHaxamu rpevecknx MudoB
W NereHfapHOM UCTOPUM PUMNSIH:

Nec Turno dedimus carmen, nec carmen Achilli, Sed
juveni carmina plura dedi [Recueil...1895, c. 708]. - Hu
TypHy Mbl OTAANM NeCcHo, HU NecHio Axunny, Ho s otaan
MHOIME MEeCHU LHOLLE.

B paHHOM OTpbIBKE MONMOXWTENbHAs OLEHKa
uMnanumTHa. NprmMeyatensHo, yto foThpuay Bo Bpe-
Ms [MepBoro kpectoBoro noxoga 6eino okono 40 nert.
OnHako pacckasuuk, He YNOMMHAs MMEHW, Ha3blBAET
€ero juvenis (<toHoLa»). HaMepeHHoe cpaBHeHwWe rnaB-
HOrO reposi C IOHOLLEN M TeM CaMbIM ero ynogobnexue
reposim AHTUYHOCTM 9BNSIETCS CPEACTBOM MO3TMU3aLMM
u repomnsauum nepcoHaxa. Craesa lotdpuaa B 04MH pas,
¢ TypHOM (uapeBuyeM Jlaumyma, CONEPHUKOM DHes)
n AX1nnom, aBTop BbIpaXaeT eMy CBOE BOCXMLLEHUE.

XunoH TapukcKuii OLEHMBAET BOMHCKYH [06-
nectb [otdpuaa:

Magnus at ille ducum Godefridus liber ad arma
Evolat, et patriam moto ense salutat [Recueil...1895,
€. 792]. - U 310T Benunyaiumin u3 Boxaein bnaropoa-
HbIi [oThpua K OpyXxuio noaneTaet, U NpUBETCTBYET
pOAMHY B3MaxoM Meya.

MonoxutenbHas 3Tuyeckasl OuUeHKa Bepbanu-
30BaHa 3nwuTeToM liber (651020p00HbIL), 3NATUBHOW
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KOHCTpyKUmew magnus ducum (geaudadiiul U3 80x-
Oeli) n metacdopor ad arma evolat (k opyxur nodne-
maem), KOTOpble CO3AaKT 06pa3 OTBAXXHOrO BOMHA.
loThpma ynoMMHaeTcs Takke W cpean ApYyrux
pbiLapen, NposBUBLLMX OTBary npu ocage Vepycanuma:

Stans comes Eustachius in castro cum Godefrido.
Susceptos ictus reddit cum foenere duro [Recueil...1895,
c. 705]. = Croswmit B narepe rpad Scraw c fotdpuaom.
Mony4eHHble yaapbl OTAABAN C XKECTOKUM MPOLLEHTOM

Bbicka3biBaHuWe susceptos ictus reddit cum foenere
duro (nosny4yeHHele ydapbl 0moasan ¢ ¥ecmoKuMm npo-
ueHmMoM) nofpa3yMeBaeT OLLeHKY aBTOpa: BOCXMLLE-
HWE pbILAPSIMU U Mpe3peHme K Bpary.

YMeHMe 1 onbIT, Hapsay C XpabpocTbto, Obin Bax-
HeMWnMK pbluapckumm gobpoaetenamun. B xpoHuke
OMNUCaHO MHXeHepHoe MacTepcTBo loTdpmaa B BOeH-
HOM pene:

Construitur studio Godefridi machina, formam Castelli
retinens, multoque labore reperta [Recueil...1895,
c. 701]. - MocTpoeHa crapauuamu lotdpuaa Mawm-
Ha, uMetolas GopMy 3aMKa M CO3[aHHas C 6onbLIMM
TPyoOM.

ABTOp nofuepKMBaET TPYLHOCTb 3a8aun (multoque
labore reperta) npu COOPYXXeHUM OCAAHOM BALLHK, UTO
YCUNUBAET aBTOPCKYHO OLLEHKY.

butBa 3a Mepycanum npoucxommt netom 1099
roga, U NpupoLa Cy>ut GOHOM NS ONUCAHUS LEeNACT-
BMIM KPECTOHOCLLEB:

Junius ardebat, et sol ardebat in armis, Quando suis
texere duces loca congrus castris. Solis ab occasu
tendit Godefridus in hostem. - [binan UOHb, U CONHLE
nbinano Ha opyxuu, Korga BOXAM MOKPbUIM CBOUMM
narepsiMm COOTBETCTBYHOLWME MecTa. Ha 3akaTte Hanpa-
Buaca fotdpua Ha Bpara. Ha 3akate TaHkpepn yctpa-
wan ropoa. Solis ab occasu terret Tancretius urbem
[Recueil...1895,c. 701]

HanpskeHHOCTb nepen 6uTBOM NepefaHa MeTa-
dopoii (sol ardebat in armis). Paccka3umk nogyepku-
BaeT CypoBble YCNOBUA (junius ardebat — neinan uroHs)
M B LAHHOM KOHTEKCTe OnucaHue npupoabl Npuob-
peTaeT CMMBOJIMYECKOE 3HAYEHME: CPAaBHEHME Npea-
CTOSILLErO CPaKEHMUS C XKapoM WIOHA (junius ardebat)
MOXHO paccMaTpuBaTb KaK UHTEHCU(MKATOP aBTOp-
CKOW OLLEHKM.

XunoH Mapukcknin onmcbiBaeT He TobKo [oTdhpu-
[la — BOMHa, HO 1 ToTdpuaa - BnacTuTens, Tak Kak OH
ctan npaButb B Mepycanume ¢ 1099 ropa, npuHss
TUTYN «3awwmTHMKa Tpoba focnoaHs»:
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Divino tandem nutu Procerum salubri. Consilio regimen
sortitur dux Godefridus, Octava qui regna die suscepit
ab urbe Capta.Vir regno dignus cum rege beato Vivat in
octava [Recueil...1895, c. 800]. - OgHako Bonei locnoaa
Mo CrnacuTeslbHOMY COBETY npengoauTeneit. MpasneHue
nonyymn no xpeoéuto repuor fotdpua, Kotopbii npuHan
LLapCcTBO Ha BOCbMOM [€Hb OT 3aBOeBaHus ropoga. la
34paBCTBYET B BOCbMOW A€Hb MYX AOCTOWMHbIV LLApCTBa
¢ 61aroc/I0BEHHbIM LLapeMm.

B pacckase co3paetca 0b6pas3 «BoMTENS 33 BEpY»:
ABTOp BbICKA3bIBAET CBOM BOCTOPT M3OpaHHOMY rnage
Mepycanmma 3MOUMOHANBHO-OLEHOYHOM NEKCUKOM
Vivat vir regno dignus (Ja 30pascmsyem myx docmod-
HbIl yapcmed) v Ha3bIBaET ero rex beatus (6nazocio-
8eHHbIU Uyaps). MNpu 3TOM aBTOPCKOE «51» OTKPBLITO He
NposiBNsSieTCs — ynoTpebneHo BblpaXkeHue regimen
sortitur (uapcmeo nosay4usn No xpebur) W yKasaHo,
4TO BCE OENCTBMS COOTBETCTBYIOT Bosne BceBbiwHero
(Divino nutu).

Bce npuBeneHHble Bbille NPUMEpbl OMUCAHUS
fotdhpuaa bynbOHCKOro NOKasbIBakoT, YTO B MOBECTBO-
BaHUU NPeCTaB/ieH He CTONbKO KOHKPETHBbIN Yeno-
BEK, CKOJIbKO MNNIOCTPALMS MAEANbHOro pbilaps U
KOpOnisl C COOTBETCTBYHLLMM HAOOPOM KayecTB husn-
YeCKMX M MOPabHbIX: OH BOM/OLLAET KOHOCTb U CUTTY,
HeyCcTpawmMMocTb B 6010, BOMHCKOE yMeHue, cnocob-
HOCTb TepneTb NUWEHUS U ObITb 4OCTOMHBIM MpaBu-
Tenem. Moeanunsaums UCTOpuYeCKMX IMYHOCTeN bbina
CBOMCTBEHHA Pa3fIMYHbIM >XaHPaM CpeLHEBEKOBbIX
NaMATHUKOB W, BUAMMO, NPOAMKTOBAHA MOXENaHUs-
MW YMTATENbCKOW AYAUTOPMM, KKOTOpas HyXAanachb
B UTEHWM AMOAKTUYECKM — pa3B/ieKaTeNbHOro Xapak-
Tepa» U oXxuana yBUAETb KHE UCTOPMUYECKOE MoBe-
CTBOBaHMe, 0 0600LeHHO — cKazouHoe» [LLKonbHuM-
koBa, 2008, c. 252].

CNELUPUKA OLLEHOYHOIO ONMUCAHUA
COBbITUA MOXOAA

PeanbHble NMCcTopmnyeckme C06bITl/IFI, M3N0XXEHHbIE
B XPOHMKE, TaKXe MPpenoaHOCATCA 4Yepe3 npusMmy
dBTOPCKOro oCMbICNeHUA:

Postquam Dux rapidum Godefridus transiit Histrum
Disposuitque suas turmas per aperta viarum Noricos
fines jam praetervectus abibat Pannonias versus iter
indefessus agebat [Recueil...1895, c. 790]. - Mocne
Toro, kak repuor lotdpua nepewen 6bicTpbid UcTp,
M pacnonoxun CBOM KOHHble OTpsAbl Mo 0604u-
HaM Jopor Ye npoexaB MUMO HOPUKCKMUX TPaHuL,
OH YyLIen v Aepxan NyTb, HE 3HAKOLWMIA YCTAaNoCTH, No
HanpasnieHuto K MaHoHUK.

87



30ecb aBTOP CO3HATENbHO WCMOMb3yeT BOEHHble
TEepPMUHbI U reorpaduyeckme Ha3BaHUS, OTHOCSLLMECS
K 3noxe Pumckor umnepun: turma (pUMcKul KOHHbIU
ompsd 8 30-35 yenosex), Noricos fines (epaHuusi Hopu-
K08,0T 0603HAYEHUS APEBHEW NPOBUHLMM 3MOXM PUM-
ckor umnepumn Hopwuk), Pannonia ([laHHOHuUS, Ha3Ba-
HMe YacTn PuMckon MMnepun, HAXOAMBLLIENCS MeXay
Hopwukom, lakunei u Mnnnpuen),T. e. cobbitusa MNepsoro
KpecToBOro noxoAa no Bosie aBTopa NPOMCXOAAT cpe-
[V peanuii BpeMeH Pumckoi umnepum.

Partem, quam mundus vocat occasum, Boemundus
Occupat, et conta muros statuit sua castra ; Ille tuae
forti datus est, Godefride, cohorti [Recueil ... 1895,
€. 792]. - YacTb, KOTOPYIO MMP Ha3bIBaeT 3anafoM, 3a-
HAN BO3MyH[, M HANPOTUB CTaH BbICTaBW CBOW Narepsb;
OH 6bIn NnepenaH TBOEN cunbHOM, loThpua, KoropTe.

Ecce nichil timidus comes Hudo, dux Godefridus,
Hortati fortem precibus cohortem, Cursu certabant,
sociosque juvare parabant [Recueil ... 1895, c. 731]. -
M BOT HMuero He Bosiwmiics rpad lyro, repuor fotbpua,
Mobyxmanu Mmonbbamu cunbHyto KoropTty B 6ere cocts-
3a/IUCb, U FOTOBUIUCb MOMOraTh CO3HMKAM

B aHanusmpyeMbix pparMeHTax BOMCKO KpecTo-
HOCLLeB Ha3BaHO cohors (ko2zopma), YTO CHOBA OTCbl-
NlAeT Hac K peanusaMm 3noxu [pesHero Puma: koropToi
Ha3blBanacb AecsaTas YacTb PUMCKOro nerMoHa. B cove-
TaHWM C 3NUTETOM fortis (KCUNbHBIN®) cohors obpasyeT
noBTOpsiIOLLEECs OLEHOYHOe BbipaxkeHue. OHO nepe-
[LaeT 3TUYECKYH OLLeHKY aBTOPa, aApPecoBaHHYH Cobu-
paTenbHOMy nepcoHaxy. B CpenHeBekoBbe TEPMUHBI
turma w cohors He ynoTpebnanuch: UCNONb30BaHUe
JIEKCMKM KNACCMYECKMX PUMCKMX aBTOPOB A/1S1 OMM-
CaHUs1 BOEHHbIX aenctBui XlI Beka MOXHO cuMTaTb
0COObIM CTUANCTUYECKMM MPUEMOM [NSi repom3aumn
YYaCTHUKOB MoXxofAa. B To e BpeMsi nepeHoC peanui
AHTUYHOCTM B COBpeMeHHYK XXunoHy [lapuxckomy
[LEeNCTBUTENIbHOCTb HEe YHWKaneH B CpefHEeBEKOBOM
nutepartype. [loLobHoe BCTpeyaeTcs U y ApyrMx aBTo-
pOB TOM 3MOXM: BOEHHOE MCKYCCTBO PUMASH BCerga
ocTaBanocb aBTOpuTeTHbIM B CpenHeBekoBbe. Kpe-
CTOHOCL,AM 6blIM M3BECTHBbI COPMYUPOBAHHbIE PUM-
NITHaMU NpeanucaHms onsg nposeneHust 60eBbIX Ael-
CTBUI. «HecMoTps Ha To, YTO CNOCOObI BEAEHMSI BOMHbI
B CpeHEBEKOBbE M3MEHMINCH MO CPABHEHMIO C 3MO-
XOM AHTMYHOCTW, aBTOp BMAMT B TpaKTaTe Moy4vyeHus
M HaCTaBNEHUS O1S KPECTOHOCLIEB, @ HEe A9 APEBHUX
pumnsH» [Knucanumna, 2006, c. 25].

3AKJTIOHEHUE

Ha ocHoBaHMM MpoOBeOEHHOro aHanM3a 0COBEHHO-
CTe aBTOPCKOrO OCMbICIEHUSI CcOoObITUI [lepBoro
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KpPecToBOro M OMUCaHus ero y4acTHUKOB MpeacTaB-
NSETCS BO3MOXHbIM CeNaTh CeAytoLne BbiBOAbI:

1. B ocHoBe Bbi6bOpa aBTOPOM PaCCMOTPEHHbIX
Hamu CcpencTB BepbanM3aLuM 3TUHECKON U
3TETUYECKOW OLEHKU JIEXMUT 3TaNoHU3aLums
AHTMYHOTO Mupa. XnnoH Mapukckuit ynopo-
6nseT cBOMX CTapLUMX COBPEMEHHUKOB, Pbl-
LLapen-KpecToHOCLEB, NIereHAapHbIM reposm
lpeumn n Puma (Axunny, TypHy), O KOTOPbIX
OH Y3Han M3 KHWT KNaCCMUYECKMX NIAaTUHCKUX
aBTOPOB M KOTOpble CYMTANUCh UAELANOM BO-
MHCKOM OTBarm.

2. OnucbiBag xpoHonoruto cobbituit [lepso-
ro KpectoBoro noxoga, >XunoH [Mapuxckui
nepensieTaeT peasbHbll COBPEMEHHbIA eMy
MWUP C 37EMEHTAMM BbIMBIWIEHHOrO MMpa
AHTMYHOCTU. [pM 3TOM NOBecTBOBaHUWE Mpe-
MOAHOCUTCA KaK MCTOpUYECKash XPOHMKa.

3. KHura paccumtaHa Ha apuCTOKPaTMYeCKOro
yuTaTens: UMEHHO OPUEHTUPYACH Ha MOTEH-
LUManbHbIA MHTEpPEC 4WUTaTeNnbCKOM ayauTo-
puun K petansm KpectoBoro noxofna v nog-
BMram poiuapen, XXunoH Mapuxckuii BONbHO
obxoouTCca € OeTansMuM  UCTOPUYECKOro
u reorpaduyeckoro xapakrtepa. Appeca-
TOM COYMHEHUS LOMKHbI ObiKM ObITb YNEHbI
€ro CoUManbHOM Trpynnbl 3PYAMPOBAHHbIE
NpeLCcTaBUTENM BbICIEr0 COC/MOBMS, 3HAKO-
Mble C HacnegueM KNacCUYecKMX NaTUHCKUX
ABTOPOB HACTO/bKO, YTOObI OLLEHWUTb CKPbI-
Tble LMTaTbl U OTCbUIKM B TekcTe «Historia
gestorum» K mucdonorun u peanuam [pes-
Heli [peunn 1 Puma.

4. XpoHuka «Historia gestorum» npepacrasns-
eT coboli cBoeobpasHbIiA OMbIT 3TUYECKOTO
BOCNPUATUSA COOBITUIA HeQaBHEro MpoLno-
ro B XXeCTKMX, 3apaHee 3afaHHbIX KaHOHa-
mMn CpenHeBeKOBbS paMkax. l[epou, obpassbl
M TepMUHONOrMg AHTUYHOCTM MepeocMbIC-
JIeHbl MOA, BAMSAHUEM XPUCTUAHCKUX U YUCTO
PbILAPCKMX MOPanbHbIX HOPM, YTO COCTaB-
nano B 3noxy KpecToBbiX MOXOA0B «Ky/b-
TYpHbIM KOO 3noxu» [MrHatbesa, 2001,
c.29].

M3yyeHne cneumduku aBTOPCKOrO BOCMPUSATUS
COObITUIA, TepoeB M WX MOCTYMKOB MO3BONISIET HAM
MOHSATb JIMHTBOKOTHUTUBHBIA MEXaHM3M OLEHKU B
MCTOPUYECKMX MAMSATHUKAX 3Moxu KpecToBbiX MOXo-
[lax, HAMUCaHHbIX Ha CpeaHEBEKOBOM naTtbiHW. [danb-
Helllee pacCMOTPeHWEe NMHIBOKOTHUTUBHOIO MeXa-
HM3Ma OLEHKM Ha MaTepuasne paHee He M3YYeHHbIX
TEKCTOB TOM e 3MOXM, HO HAaNMCAHHbIX HA HAPOLHbIX,
POMaHCKMX 913blKax, NPeACTaBAsSeTCs NepcneKTUBHbIM
HanpaB/feHWEM U MOXET B Ja/bHENMLLEM CTaTb Npes-
METOM OTAENbHOIO UCCIef0BaHMS.

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 13 (894) / 2024



HA3blKO3HaHUe

CMNCOK NCTOYHUKOB

1.

W

Recueil des historiens des croisades, publié par les soins de UAcadémie royale des inscriptions et belles-lettres.
Historiens occidentaux. Tome cinquiéme. Paris: Imprimerie royale, MDCCCXCV. 1090 p.

MrHaTtbeBa T.T. Tunonorus ctapodpaHuy3ckoro TekcTa. KpacHospck: M3-Bo KpacHosip. roc. yH-Ta, 2001.

®nopw XK. boamyHa, AHTMOXMIACKMIA. Pbiuapb yoaum. Mocksa: Knvo, 2013.

Yenbiwesa N. N. cTeTUYeCKnii KAHOH U HOPMUPYHOLLME TEHAEHLMM B A3blKe CPeLHEBEKOBbLIX POMAHCKMX NAMSATHU-
KOB // §13bIkOBasi HOPMa M 3CTETUYECKMIA KaHOH. M.: f3biku pycckoit kynbTypsl, 2006. C. 54-75.

. TypeBuu A. 4. Unameua 1 coumym B cpepHeBekoBoM 3anage. M.: Poccuiickas nonutuueckas sHumknoneaus (POC-

CM3H), 2005.

Kapaunnu ®. EBpona u ucnam: ncropus HenoHmnmanus. Cre.: Anekcanapws, 2007.

LLikonbHukoBa O. 0. CpenHeBeKOBbIA NepeBoA C NATbIHW: CTUIMCTMYECKME U CMbICNIOBbIE TpaHCHOpMaL MM Tek-
CTa Ha npumepe ctapodpaHLy3ckoro nepeeoga «XKutua Ceatoro dTbeHa ae lpaHMoH» // Becthuk TIY. 2008.
Bbin. 2(58). C. 251-254.

KucnuupbiHa M. T, JIuHreuctuyeckne ocobeHHOCTU (paHLy3CKOro pyKOMUCHOrO TekcTa «KHWra o pblLapckom
WCKYCCTBE»: ANCC. ... KaHA. dunon. Hayk. CM16., 2008.

REFERENCES

1.

Recueil des historiens des croisades, publié par les soins de UAcadémie royale des inscriptions et belles-lettres.
Historiens occidentaux (1895). Paris: Imprimerie royale.

Ignateva, T. G. (2001). Tipologiya starofrantsuzskogo teksta = Typology of the Old French text. Krasnoyarsk: Iz-vo
Krasnoyarskogo gosudarstvennogo universiteta. (In Russ.)

Flori,J. (2013). Boemund Antiokhiiskii. Ritsar udachi = Bohemond of Antioch. Knight of Fortune. Moscow: Klio.
(In Russ.)

Chelisheva, I. I. (2006). Aesthetic canon and normalizing tendencies in the language of medieval Romanesque
monuments. Linguistic norm and aesthetic canon (pp. 54-75). Moscow: Yaziki russkoi kulturi. (In Russ.)
Gurevich, A.Ya. (2005). Individ i sotsium v srednevekovom Zapade = The individual and society in the Medieval
West. Moscow: Rossiiskaya politicheskaya entsiklopediya. (In Russ.)

Kardini, F. (2007). Yevropa i islam: istoriya neponimaniya = Europe and Islam: a history of Misunderstanding.
St.Petersburg: Aleksandriya. (In Russ.)

Shkolnikova, O. Yu. (2008). Medieval translation from Latin: stylistic and semantic transformations of the text
on the example of the Old French translation of the “Life of Saint Etienne de Granmont”. Bulletin of TSU, 2(58),
251-254.

Kislitsina, M. P. (2008) Lingyvisticheskie osobennosti frantsuzskogo rukopisnogo teksta «Kniga o ritsarskom
iskusstve» = Linguistic features of the French handwritten text “The Book of Chivalry”: PhD in Philology.
St.Petersburg. (In Russ.)

MH®OPMALINA OB ABTOPE

MaHyxuHa Anna OneroeHa

KaHaMAAT PUNONOTMYECKMX HaYK, LOLEHT

3aB. kKadeapon GOoHeTUKM U rpaMMaTUKK HPaHLLY3CKOro a3blka dakynbreTa dpaHLy3CKOro f3blka
MOCKOBCKOr0O rocyAapCTBEHHOIO MHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Manuhina Alla Olegovna

PhD (Philology), Associate Professor

Head of the Department of Phonetics and Grammar of the French language
Faculty of the French Language, Moscow State Linguistic University

CraTbs NOCTynMna B peaakLmio 18.09.2024 The article was submitted
of0bpeHa nocne peLeH3MpoBaHus 20.10.2024 approved after reviewing
npuHATa K nybankauum 21.10.2024 accepted for publication

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 13 (894) / 2024 89



